Charniére a enclipser
Flipper Door Slide®
Jusqgu’a 30 Ibs. [13,6 kg] de capacité

—Accuride

MODELE 123 avec charniére européenne
MODELE 1234 sans charniére

[1067 mm X 610 mm].

UTILISATIONS : Portes coulissantes
sur les meubles audio-vidéo, les
meubles muraux et les armoires.
Utilisation pour les portes horizontales
et verticales jusqu’a 42 po. x 24 po.

MODELE 123/1234

Tailles de porte :
Epaisseur : 15,9 mm min. 31,8 mm max.
Verticale : 1067 mm H X 610 mm |
Horizontale : 1067 mm | x 610 mm H

Charge nominale : Jusqu’'a 30 Ibs. [13,6 kg.] *

Pour des utilisations de porte horizontale

et verticale.

Modéle 1234 illustré. Pouces
Modeéle 123 fourni avec plaque mm
d’appui fixée en usine.
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Longueur de la glissiere No 8 de 3/8 po. de long
Finition Finition noire par galvanoplastie (CB) uniqguement Numéro de  |Longueur de| Course de X ] .
Tailles 5/8 po. [15,9 mm] minimum jusqu’a 1-1/4 po. piece laglissiére | glissiere
de porte [31,8 mm] d’épaisseur maximale. CB123-12 11.94 7.40 8.82 6.07
Portes verticales de 42 po. [1067 mm] de haut CB1234-12 [303] [188] [224,0] | [154,2]
sur 24 po. [610 mm] de large. CB123-14 | 13,94 | 940 882 | 607
Portes horizontales de 42 po. [L067 mm] de large CB1234-14 | [354] [239] [224,0] | [154,2]
sur 24 po. [610 mm] de haut. CB123-16 | 1594 | 11,40 12,60 | 9,85
Lorsque I'épaisseur de la porte dépasse 13/16 CB1234-16 | [405] [290] [320,0] | [250,2]
po. [20,6 mm], ou pour les portes en applique, CB123-18 | 17,94 | 13,40 13,86 | 11,11
une charniere de 40 mm est nécessaire et peut CB1234-18 [456] [340] [352,0] | [282,2]
é hetée séparé .
etre achelee separement CB12320 | 19,94 | 1540 16,38 | 13,63
12 po.—-28 po. [305 mm—-711 mm] CB1234-20 [506] [391] [416,0] | [346,2]
Longueurs it le tableau CB123-22 | 2194 | 17,40 | 13,86 | 18,90 | 16,15
Course Jusqu'a 30 Ibs. [13.6 kg ] CB1234-22 | [557] [442] |[352,0] | [480,0] | [410,2]
Charge - y CB123-24 23,94 19,40 | 13,86 | 18,90 | 16,15
_ Eslocage gx\ten}eur ; I'écartement de la porte peut CB1234-24 [608] [493] |[352,0] | [480,0] | [410,2]
AussSi étre réduit a zéro.
CB123-26 25,94 21,40 | 13,86 | 21,42 | 18,67
CB1234-26 | [659] [543] |[352,0] | [544,0] | [474,2]
CB123-28 27,94 23,40 | 13,86 | 23,94 | 21,19
CB1234-28 | [710] [594] |[352,0] | [608,0] | [538,2]




Instructions d’installation )

Etape 1
Modéle 1234 Figure 1

Avant d'installer la glissiéere, fixer la plaque d’appui aux trous de la plaque
intérieure avec des vis autotaraudeuses a téte plate No 8 x 3/8 po.

[#8 x 9,5] pour plagues d’appui de charniére standard. Voir la page —
de couverture pour I'emplacement de la charniére. L'utilisation d’une
plagquette d’espacement rendra nécessaire d'utiliser une vis de 1/2 po.
[12,7] de longueur maximale.

Modéles 123 et 1234

Mettre en place les glissiéres contre le plafond et le plancher de
I'armoire et les encastrer de 1/8 po. [3,2 mm] plus 'épaisseur de la
porte depuis la fagade. Il est possible d'utiliser une cale de cette épais-
seur pour repérer exactement I'avant de la glissiére, comme le montre
la figure 1. Installer les vis dans les fentes avant et arriere.

Figure 2
Etape 2
Couper le tasseau de liaison plus court de 6 po. [152,4 mm] que la \
hauteur de la porte. L'épaisseur maximale du tasseau de liaison est de

3/4 po. [19,0 mm]. Mettre en place le tasseau de liaison sous la plaque
de fixation contre I'angle avant et tirer les glissiéres vers I'avant comme
le montre la figure 2. Ceci permet d'aligner les deux glissieres parallele-
ment. Maintenir en place et installer les vis.

Etape 3

Modéele 1234

Utiliser le tableau a la derniére page pour déterminer les dimensions
du taquet et de I'espacement pour la charniére choisie. Forer des trous

d’encastrement a 1-1/2 po. [38,0 mm]* & partir du haut et du bas de la
porte. Installer la porte et I'ajuster.

Modéle 123

Forer des trous d’encastrement pour la charniére a enclipser de 35 mm
a 1-1/2 po. [38,0 mm]* & partir du haut et du bas de la porte (taquet

de 5/16 po. [8,0 mm]) comme le montre la figure 3. Installer la porte et
I'ajuster.

Figure 3

TREMARQUE : Ceci suppose un écart supérieur et inférieur
de 1/8 po. [3,2 mm] avec la porte plus courte Charniére invisible & encastrer de 35 mm
de 1/4 po. [6,4 mm] que I'ouverture iustrée
de I'armoire.

1-1/2 po.*

Mise en place du bloc de guidage

Deux blocs de guidage sont inclus dans le kit de quincaillerie fourni.
Ces blocs de guidage empéchent la rotation prématurée de la porte de
I’_armoire, ce qui pourrait abimer la facade de la porte. Consulter la + Les dimensions varient
figure 4 pour connaitre 'emplacement du bloc en haut et en bas du en fonction de la charniére
boitier. Utiliser deux blocs par porte. Le bloc de guidage doit & peine —_—

toucher la face arriére de la porte dans les deux positions ouverte et
fermée. La plaque du bloc de guidage est un indicateur intégré pour les Figure 4
portes de 3/4 po. [19,0 mm] d’épaisseur. Pour la mise en place de la
cloison, voir la dimension « A » sur la page suivante pour les informa-
tions sur I'enveloppe opérationnelle.

5/16"
[8]

Tolérance d'épaisseur de la
porte (3/4 po. minimum)

~—"]

Autocollant
Attention  \ Porte

fermée

Mise en place de I'autocollant « Attention »

L'autocollant de porte « Attention » doit étre placé a l'intérieur de la
porte de I'armoire, et étre visible lorsque la porte est rétractée. Il rap-
pelle aux utilisateurs finaux de déployer complétement la porte avant la
fermeture. Ceci évite d’endommager I'armoire. L'autocollant comporte
un adhésif 1éger facile & enlever et n'endommage pas la finition de
I'armoire. Voir la figure 4.

a Vis 2410-3229-BE fournie dans le paquet D



Mise en place de la charniere 3

Se reporter aux illustrations ci-dessous et au tableau de la page 4 pour déterminer 'emplacement de la charniére pour les diverses
utilisations illustrées.

Utilisation en feuillure Position ouverte Position fermée
Utilisation en feuillure pour les portes de
3/4 po.-1-1/4 po. [19,0 mm & 31,8 mm] — Aﬂ N -
d’épaisseur. Pour les portes jusqu’'a 13/16 po. N ™ c o
[20,6 mm] d’épaisseur, une charniére de 35 mm c ) g | |
et une base sont fournies par Accuride avec le g_ < : . 2 g |
modele 123 uniquement. ° | 8 = NI g
Sy <
Pour les portes de plus de 13/16 po. [20,6 mm], g : 2 § : &
. . I3y . :_' — No)
utiliser le kit de charniére de 40,n_1r_1j en option avec 2 | 3 Glissiére repoussée S |2
une base de 0 mm, comme spécifié ci-dessous. S L O Epaisseur de porte O | O
Consulter le tableau de la page suivante pour les — | o Ll lus 1/8 po. [3,2] — o/ @
informations d’épaisseur du taquet et de la porte. P po- 15, 35 mm
c L %Porte 3/4 po. |
La plaque d'appui de la charniere fixée a la glis- E i .
siere (sur le modele 123) peut étre utilisée avec [5’: ]
la charniere Salice spécifiée sur la page suivante. s ~— Ecartement
Pour les portes épaisses, lors de I'utilisation d'une < Taquet —
charniere Salice de 40 mm, utiliser la base de 0 -
mm incluse dans le Kit. <
. N . L £ A= 2 po. [50,8] 35 mm Salice, Mepla, Blum
Kit de charniére de 40 mm en option (portes épaisses) W = 2-1/2 po. [63,5] 40 mm Salice ou Mepla
Accuride P/N 4180-0313-XE ——l=— Dégagement de la porte
Utilisation en applique Position ouverte . .
Epaisseur maximale de la porte jusqu’a 15/16 po. 2-1/4 po. Position fermee
[23,8 mm] en fonction de la charniére utilisée. |'_[57,2] _‘|
Nécessite une charniere invisible a encastrer ~" L~
de 40 mm. ™~ N
c
Consulter le tableau de la page suivante pour les % < | S 5
informations d’épaisseur du taquet et de la porte ° ‘ & g S
et de montage en applique. Spécifier le kit de @ 0 & s g—
charniére en option ci-dessous si une installation § | pS c &
en applique est souhaitée. S O 2 2
© Glissiére repoussée 3 o
9 l 1/8 po. [3,2]
o -
V[ T
S Porte
3/4 po.
E
- ~— Amplitude
[Qf Taquet __I .- du recou-
. N . s vrement
Kit de charniere de 40 mm en option 28
(montage en applique) s
Numéro de piéce Accuride 4180-0314-XE et )
~— Dégagement de la porte
Utilisation en applique sur le cadre de facade Position ouverte Position fermée
Epaisseur maxmal_e de la porte ju_sgu’a 13/16 po. —={ 2,00 po. r,
[20,6 mm] en fonction de la charniere utlllse_e. A [50,8] ) Plaque d’appui de charniére
Les portes de plus de 3/4 po. [19,0 mm] obligent 1oV fixée aux trous (avant) du
a régler la charniére et 'amplitude du recouvre- 5 Hg | o )\ cadre de fagade
o . =1 |5 ~
ment diminue alors 2 | 2 N
c = c
. . A o | E o | o
La plaque d’appui de la charniere doit étre g | 2 § | 5
déplacée vers 'avant vers les deux trous avant 2 | @ c | €
. . - . rEY :6 s L, ] ©
du cadre de fagade comme indiqué sur le dessin O (IS} Glissiére repoussée c =
de droite. — 6l | 1/16 po. [1,6] § : 3
= \Q
4 ? © ' :8 3/4 po
T =— 3/8 po. = it [19,0]
Taquet [9.9] i Cfadred Ze
% 35 mm)J | ] faca
. " _ Taquet= 5/16 po. [8,0] | . Tableau
Utiliser la charniére et la plaque d'appui de Recouvrement= 3/8 po. [9,5]  Epaisseur \f:g;%“nt"l |"‘ | dembrasure
35 mm fournies avec le modéle Accuride 123 ou (Porte de 3/4 po. [19,0] de porte de 13/16 po.
I'équivalent. d'épaisseur) [20,6]




Options de charniéres a enclipser

Utilisation Encgﬁgrerméergt de Nu&r&éfrgbcriieégriﬁce Epaisseur de porte Taquet maximum Ecartement maximum | Dégagement de la porte
(Foumi%?]g%?ésrfslgg)tions de mm pouces mm pouces mm pouces mm pouces
Salice 19,0 3/4 8,0 5/16 1,0
C2P7G33 0 132 132
Surface d'appui de 3 7 1 1
e aRag 20,6 13/16 95+ | 38~ 09
. Kit #4180-0391-XE
Feuillure 35 mm Blum 19,0 34 55 7732
7179650 20,6 13/16 8,0 5/16 2,2 3/32 3,9 5/32
Surface d’appui de Omm 22,2 7/8 2,3 3/32
175H9100 238 15/16 0,7 1732
Mepla 19,0 3/4 2,0 5/64
146-305-53-0815 20,6 13/16 6.0 va 0.7 132 0.4 /64
19,0 3/4 13,0 1/2
Sali 20,6 13/16 11,4 7116
CPa7Po9 22,2 7/8 98 3l8
Surface d'appui 23,8 15/16 8,2 5/16
40 mm de Omm 25,4 1,00 14,0 9/16 07 132 6,6 1/4
ki #558%353?193 E 27,0 1-1/16 5,0 3/16
, it -0313- 28,6 1-1/8 3.4 178
';%‘:,'l'.”g;? 30,2 1-3/16 18 1/16
portes 31,8 1-1/4 0,2 0
épaisses 19,0 374 55 7732
Mepla 20,6 13/16 6,0 14 0,7 1/32 3,9 5732
146-425-53-0815 22,2 718 2,3 3/32
40 mm f*PIaqL_Jette d’espacement 238 15/16 0.7 1/32
nécessaire pour les portes de 554 100+ 51 /64
1,00 po. et plus d’épaisseur ) ) 9,0 3/8 !
314-393-81-0015 27,0 1-1/16* 0,5 1/64
28,6 1-1/8* 1,9 5/64
d 11 71 1,7 1/1 !
30,2 1-3/16* 0 116 ’ /16 0,3 1/64
Amplitude du recouvrement
Sali
CPA7G99 19,0 3/4 2,0 5/64
Surface dappui 15,0 19/32 11,3 7116
de Omm BAR3R09 20,6 13/16 0,4 1/64
Recouvrement 40 mm Kit #4180-0314-XE
19,0 3/4 55 7132
Mepla 20,6 13/16 11,0 7/16 5,0 3/16 3,9 5/32
146-425-53-0815 22,2 718 2,3 3/32
23,8 15/16 0,7 1/32

** Nécessite de régler la charniére pour obtenir 'écartement de la porte. Peut nécessiter une encoche.

Kits de quincaillerie en option - commander séparément

Instructions de commande des glissieres

Passer votre commande de glissiére Flipper Door Slide Accuride
modéle 123 ou 1234 en précisant ce qui suit :
100 de chaque
Nombre total de glissieres demandé —
Finition noire
Modéle de glissiere
Longueur de glissiere
Emballage en sac plastique — inclut un kit de quincaillerie

CB 123 -12

Informations de conditionnement

Conditionnement pour 123
Paquet (D) pour distributeur : Toutes les longueurs sont conditionnées a raison de

4 jeux par boite :

1 Paire de glissiéres — avec plaque d’appui fixée

1Chaque Kit de charniere No de piece 4180-0390-XE
Le kit inclut des charniéres a enclipser noires de 35 mm, des vis No 6, No 8 et Euro
M6, et un autocollant « Attention ».

Conditionnement pour 1234
Paquet (D) pour distributeur : Toutes les longueurs sont conditionnées a raison de

4 jeux par boite :
1 Paire  de glissiéres — sans plaque d'appui fixée
1 Chaque Kit de blocs de guidage No de piece 4180-0315-XE
Le kit inclut les blocs de quidage, les vis de fixation et un autocollant « Attention ».

Paquet X (X) : Glissieres, blocs de guidage et quincaillerie de fixation emballés en
une boite unique sans sacs plastique.
Les longueurs de 12 po.— 22 po. sont emballées a raison de 10 jeux par boite.
Les longueurs de 24 po.— 28 po. sont emballées a raison de 5 jeux par boite.

Pour les informations techniques les plus récentes, visiter le site www.accuride.com.

(]

Kit de charniere a enclipser Salice de 40 mm pour utilisation en applique
Numéro de piece 4180-0314-XE
Le kit contient (2) charniéres a enclipser en zinc de 40 mm pour utilisation en
applique, (2) plagues d’appui, (4) vis No 6, (4) vis No 8, et un autocollant « Attention ».

Kit de charniére a enclipser Salice de 40 mm
Feuillure pour utilisation avec des portes épaisses
Numeéro de piéce 4180-0313-XE
Le kit contient (2) charniéres a enclipser en zinc de 40 mm pour utilisation en
feuillure, (2) plagues d’appui, (4) vis No 6, (4) vis No 8, et un autocollant « Attention ».

Pieces de glissiere et cages de retenue des billes :
Acier laminé a froid

Roulements a billes : Acier au carbone

Charniere : Acier estampé nickelé

Conforme RoHS.

REMARQUE : Les spécifications, matériaux, prix, conditions de
vente et livraison sont sujets & modification sans préavise.

—Aeccuride
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